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Watpliwy przywilej
postawy ironicznej
jako $ladu rozpaczy...
— Strategia narracyjna

w prozie Zyty Oryszyn

Adrian Kaleta

ORCID: 0000-0002-0708-3465

Cytat, ktéry wybralem na tytut swojego artykulu, pochodzi z monografii Arlety Galant
Prowingje literatury. Polska proza kobiet po 1956 roku. W rozdziale poswieconym pisarstwu
Zyty Oryszyn badaczka opisuje wystepujaca w nim relacje miedzy szalefistwem i jezykiem.
Wariatki na prowingji, ktérymi — czesto wbrew wlasnej woli — staja sie bohaterki powiesci
autorki Ocalenia Atlantydy, doprowadza do tego stanu opresyjny system PRL. Réwniez spos6b

opowiadania historii i narracji sa préba demaskacji jezyka nowomowy i propagandy.

Badaczka przedstawia jednak tylko krétki zarys narracji stosowanej przez Oryszyn,
wskazujac na jej perwersyjnoéé i podkreélajac, ze jest ona literackim odbiciem peerelowskiej
rzeczywisto$ci zdegradowanych jezykéw spotecznych'. Dokladniejsze przyjrzenie sie strategii
narracyjnej w powie$ciach Oryszyn, ktére chciatbym zaprezentowaé w tym artykule, pokazuje,
ze ironia, ktéra stosuje autorka, jest nie tylko $ladem rozpaczy, jak pisala Galant. Jest ona
réwniez préba walki z cenzura oraz komentarzem do otaczajacej pisarke rzeczywistosci. Jako
przedstawicielka opozycji demokratycznej Oryszyn miala watpliwa przyjemnos$¢ osobiscie
trafi¢ na przestuchanie w Urzedzie Bezpieczenistwa. Doskonale wiedziala wiec, z jakimi

przezyciami si¢ to wiaze.

! Arleta Galant, ,Wariatki na prowingji. Pisarstwo Zyty Oryszyn”, w tejze: Prowincje literatury. Polska proza
kobiet po 1956 roku (Szczecin: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego, 2013), 28-52.
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W drugoobiegowych powiesciach Oryszyn mamy do czynienia z jezykowym $wiadectwem
nonsensu propagandy. Bohaterowie sa osaczani przez system, ktérego w duzej mierze — ze
wzgledu na swéj mlody wiek — nie rozumieja. Chcialbym sie skupi¢ na strategii narracyjnej
zastosowanej przez pisarke w trzech powiesciach: drugoobiegowych Czarnej iluminacjii Madam
Frankensztajn oraz jedynej wydanej juz po upadku komunizmu — Ocaleniu Atlantydy — ktérej
obszerny fragment ukazal sie w 1990 roku pod tytutem Historia choroby, historia zatoby. We
wszystkich tych powiesciach, tak jak pisala Galant?, w postawie narratorki nie ma miejsca na
ocalajaca nadwiedze czy wyzszo$é. Jest jedynie bezsilno$¢ i ironia, ktéra nie tylko nie ratuje

bohateréw, ale symbolicznie ,u$mierca” réwniez sama narratorke.

Lata 70. XX wieku w Polsce maja swojego wielkiego patrona-ironiste w postaci Pana Cogito,
bohatera wierszy Zbigniewa Herberta. Jest on jednak nauczycielem nieztomnosci i narodowej,
opozycyjnej wspélnoty. Zyta Oryszyn bynajmniej nie aspiruje do takiej roli. Ironiczna postawa
jej narratorki jest raczej figura kobiecego peerelowskiego doswiadczenia. Polaczeniem strachu,
rozpaczy i opresji systemu, ale jednoczesnie jedyna mozliwa odpowiedzia na jezyk propagandy.
Rewersem rozpaczy pojawiajacej sie u autorek piszacych w okresie PRL bywa milczenie® —

i wlagnie przed nim stara sie uciec Oryszyn.

Kronika tej postepujacej rozpaczy to nie tylko wydawane w drugim obiegu powiesci. Jej
autobiograficzny wymiar poruszony zostat w jedynym przeprowadzonym z pisarka wywiadzie.
Oczywiscie nalezy bra¢ pod uwage, ze udzielane odpowiedzi na pytania moga by¢ forma
kreacji, szczegdlnie kiedy Oryszyn zdecydowata sie na spotkanie z dziennikarka po wielu
latach bezowocnych préb i odméw. Z jakiegos powodu uznala, ze wtasnie Ocalenie Atlantydy

zastuguje na wyttumaczenie, dlaczego zostato napisane®.

Autorka, odpowiadajac na pytanie, ktéra z jej bohaterek ma najbardziej autobiograficzny rys,
stwierdzila, ze wbrew pozorom nie jest to Greta, zaangazowana w $rodowisku ,Solidarnosci”
dziataczka i pisarka. Wybrata dla siebie duzo mniej reprezentacyjng postaé. Przyznala
w wywiadzie, ze zajela sie pisaniem, zeby nie sta¢ sie Madam Frankensztajn, ktéra zyjac
w opresyjnym systemie, dagzacym do kontrolowania kazdego aspektu zycia, postradata rozum.
Historia tej postaci jest réwniez duzo bardziej ztozona niz Grety, poniewaz czytelnik poznaje

ja juz w powiesci Czarna iluminacja jako mala dziewczynke.

Jest ona woéwczas zafascynowana idea komunizmu oraz postacia J6zefa Stalina, nalezy
takze do organizacji pionieréw. W ramach szkolnych zaje¢ poddawana jest coraz glebszej
indoktrynacji i pisze pochwalne wierszyki. Pewien przetom w jej zyciu nastepuje w 1953
roku, kiedy po $mierci Stalina jej ojciec nazywa go ludozerca. Bohaterka postanawia wéwczas,
w swoim przekonaniu, ratowa¢ ojca. Poniewaz jej droga do poznania prawdziwej wartosci
i zdobyczy komunizmu byta literatura, chce wyprébowaé¢ na nim te sama metode. Pisze
woéwczas dramat poswiecony powszechnej rozpaczy po $mierci Jézefa Stalina, zatytutowany
Zatobnicy wszystkich krajow tqczcie sie.

2 Galant, 28-52.
3 Galant, 28-52.

4 Karolina Sulej, ,Zyta Oryszyn: Chciatam wyttumaczy¢, o czym napisalam swoja ostatnia ksiagzke”, Wysokie
Obcasy (11.05.2013): 10-15.
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Ta préba koniczy sie jednak katastrofg. Ojciec nie tylko nie nawrdcit sie na komunizm, ale
réwniez wy$mial jej préby literackie. Kiedy nastepnego dnia zostaje aresztowany, dziewczynka
jest zalamana. Jednak bynajmniej nie z powodu utraty ojca, lecz raczej dlatego, ze nie
rozpoznatla mieszkajacego z nig pod jednym dachem amerykanskiego szpiega. Traci réwniez
wiare w terapeutyczna moc literatury. Porzucajac wiec literacka droge, bohaterka powoli
staje sie Madam Frankensztajn z kolejnej powiesci. Dalsza indoktrynacja i zaangazowanie
stopniowo prowadza do szalenistwa, a ostatecznie do samobdjstwa.

Jak méwi w wywiadzie Oryszyn, jej droga byta w pewnym momencie podobna. Jednak wtasnie
dzieki pisaniu udalo jej sie unikna¢ losu Madam Frankensztajn mimo rozpracowywania
przez Stuzbe Bezpieczenstwa, rozmowy dyscyplinujacej, a ostatecznie bycia objeta zakazem
publikacji.

Czarna iluminacja

Narracja w pierwszej drugoobiegowej powieéci Zyty Oryszyn prowadzona jest w trzeciej
osobie, czesto jednak przyjmuje perspektywe poszczegélnych postaci. Dzieki temu czytelnik
zyskuje wglad w ich przezycia wewnetrzne, ale narrator formalnie pozostaje zewnetrzny.
Pozwala to zachowa¢ dystans wobec opisywanych wydarzen, dzieki ktéremu narratorka
moze sobie pozwoli¢ na ironiczna postawe. Jednak ze wzgledu na styl narracji, ktéry jest
emocjonalny, pelen symboliki i ekspresji, wyobcowanie bohateréw zostaje spotegowane.
Stosowane przez Oryszyn liczne opisy stanéw psychicznych i introspekcje powoduja, ze
zaciera sie granica miedzy rzeczywistos$cia a odczuciami bohateréw. Narracja oddaje réwniez
stan jezyka w okresie PRL; poprzez krétkie, chaotyczne i urywane zdania pisarka chce pokaza¢

kryzys komunikacji oraz psychiczne problemy bohateréw.

Ironia nie stuzy do cel6w humorystycznych, ktére miatyby tagodzi¢ mroczny, psychologiczno-
spoteczny charakter powiesci. Wrecz przeciwnie, wzmacnia go i jest narzedziem krytyki,
dystansu i demaskacji peerelowskiej rzeczywistosci. Pisarka kpi z urzedowego jezyka
i panstwowych instytucji, ktére mimo deklarowanej troski o obywatela s3 bezduszne
i opresyjne. Rozbiezno$¢ miedzy tymi deklaracjami réwnosci i wspélnoty a praktykami
prowadzacymi do degradacji czlowieczenistwa jest zrédlem ironii.

Jest ona réwniez widoczna w subtelnych przerysowaniach i kontrascie pomiedzy opisem
narratorki a rzeczywisto$cia. Najcze$ciej tego typu sprzecznosciami przesycone sa opisy
scen rodzinnych, ktére zyskuja przez to gorzko ironiczny wydzwiek. Oryszyn postuguje
sie w tej powiesci ironig gtéwnie w celu zdemaskowania falszu rzeczywistosci spotecznej
i jezyka propagandy. Pokazuje réwniez rozpad relacji miedzyludzkich i niemoznosé
porozumienia. Najwazniejsza funkcja ironii w Czarnej iluminacji jest jednak podkreslanie
alienacji i bezsilnosci jednostki wobec osaczajacego ja ze wszystkich stron systemu. Nie
jest to ironia komiczna, majaca na celu ubarwienie szarej rzeczywistosci PRL; ma ona
charakter gorzki, demaskujacy i tragiczny, poteguje uczucie egzystencjalnego osamotnienia
towarzyszacego bohaterom. Oryszyn wykorzystuje ironie jako narzedzie krytyki spotecznej

i analizy psychologicznej jednostki.
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Ironia jezykowa objawia sie przede wszystkim w zderzeniu propagandowych frazeséw PRL
z rzeczywisto$cia. Sprzeczno$¢ miedzy sloganami o sprawiedliwosci spotecznej, postepie
czy nowym czlowieku a zyciem w $wiecie pelnym biedy, przemocy i kontroli tworzy ostry,
ironiczny kontrast. Stowa traca sens i staja sie jedynie maska. Bohaterowie sa $wiadomi
swojego upadku, jednak wierza w zmiany i trzymaja sie resztek pozoréw. Czytelnik widzi
jednak przepa$¢ miedzy nadzieja bohateréw a brutalng prawda, co poglebia tragizm postaci.
Ostatni z wymienionych rodzajéw ironii objawia sie momentach, kiedy narratorka stosuje
przesade, przerysowanie lub emocjonalny chtéd. Zimna i bezosobowa forma narracji
zestawiona z dramatem postaci buduje emocjonalny kontrast, ktéry czytelnik odczuwa jako

gleboka, bolesng ironie.

Madam Frankensztajn

Ta powiesc jest bezposrednia kontynuacjg watkéw i historii bohateréw rozpoczetych w Czarnej
iluminacji. Zyta Oryszyn nie zrezygnowala z charakterystycznego dla siebie mrocznego
i zanurzonego w psychologii postaci stylu, jednak postuguje sie duzo bardziej wyczuwalnymi
dystansem, groteska i ironig. Ma to zapewne zwiazek z tym, ze pierwsza omawiana przeze
mnie powie$¢ pisana byla poczatkowo z mysla o pozytywnym przejéciu procesu cenzury
i opublikowaniu w obiegu oficjalnym. Madam Frankensztajn od poczatku byta przygotowywana
dla drugiego obiegu.

Czytelnik wyraznie czuje napiecie miedzy tym, co zewnetrzne — spoleczne, obyczajowe —
a tym, co wewnetrzne — intymne, psychologiczne. Inga Iwasiéw w kontekscie pisarstwa
kobiet w okresie PRL uzyla sformulowania ,prywatne jest publiczne®. W realiach PRL
cztowiek nie jest w stanie catkowicie oddzieli¢ tych dwdch sfer, a opresyjny system osacza go

ze wszystkich stron.

Podobnie jak w poprzedniej powiesci narracja prowadzona jest w trzeciej osobie, czesto jednak
bliska jest punktowi widzenia gtéwnej bohaterki. Narrator dystansuje sie wobec opisywanych
wydarzenn i czasami komentuje je z ironiczna kasliwoscia, lecz ma wglad w psychike
postaci i pokazuje ich leki, obsesje i refleksje. Stosowany przez Oryszyn styl jest obrazowy

i ekspresjonistyczny, przypominajac niekiedy wewnetrzny monolog narratorki.

Jest to réwniez komentarz do rzeczywistosci spotecznej, szczegdlnie do sytuacji kobiet — ich
uprzedmiotowienia, samotnosci i stosowanej wobec nich przemocy. Metafory i groteskowe
przerysowania wykorzystywane przez autorke oddaja chaotyczny i niepokojacy charakter
$wiata przedstawionego. Jest to tym bardziej tragiczne, ze opiera sie on na realiach PRL,
w ktérych systemowa opresja byla nieodtacznym elementem zycia bohateréw. Prowadzona
w ten spos6b narracja stuzy réwniez analizie traumy i alienacji, poniewaz interakcje miedzy
bohaterami sa rzadkie i bazuja gtéwnie na utartych schematach komunikacyjnych.

® Inga Iwasiow, ,Powie$¢ w obiegach. Lata 80. i kontynuacja”, w: Prywatne/publiczne. Gatunki pisarstwa
kobiecego red. Inga Iwasiéw (Szczecin: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego, 2011),
133-192.
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Tego typu schematy owocuja niemozno$cia zbudowania wiezi, wywoluja réwniez rozpad
psychiczny i upadek tozsamosci. Jest ona kreowana przez bohateréw w izolacji i oderwaniu
od interakcji spotecznych; wplywa na nig réwniez rzeczywisto§é PRL, ktéra byla szara
i przygnebiajaca. Jednak zaréwno jezyk, jak i postaci oraz $wiat przedstawiony przez Oryszyn
sa groteskowo przerysowane. Jest to jeden z wyréznikéw narracji w tej powiesci, ktéry
odréznia ja od pozostaltych drugoobiegowych ksiazek autorki.

Ironia w powiesci Madam Frankensztajn stanowi istotne narzedzie artystyczne, ktérego pisarka
uzywa w celu pogtebienia krytyki spotecznej i psychologicznej. Nie jest to jednak tradycyjnie

komiczna ironia, ale ironia gleboka, gorzka i demaskujaca.

Tytutowa bohaterka powiesci jest doswiadczona przez zycie kobieta, ktéra chciataby zbudowa¢
nowa tozsamos¢. Swoj przydomek zyskata ze wzgledu na trupio blady wyglad, jednak postac,
od ktérej go bierze, jest odniesieniem do figury silnego monstrum. Kobieta, ktéra chciataby
zastuzy¢ na ten przydomek i by¢ silna, jest w gruncie rzeczy krucha, ztamana i przerazona.
Cierpi réwniez na chorobe psychiczna i spedza kilka miesiecy w zamknietym osrodku
zdrowia. Jej przypadek jest jednak prawdopodobnie tak beznadziejny, ze zostaje wypuszczona
i sama musi sobie radzi¢ z opresja systemu. Jej ,potwornos¢” to nie efekt buntu przeciwko
systemowi — mimo wypisywania politycznych haset na murach - tylko niedopasowania do rél

spotecznych oraz traumy.

W postaci Madam autorka powiesci konfrontuje réwniez wielkie mity kobiecosci — matke,
kochanke i ofiare. Bohaterka nie pasuje jednak do zadnej z tych figur; zaréwno jej ciato,
jak i relacje sa znieksztalcone i nie przystaja do normy. Jej pozorna wolno$¢ oparta jest na
leku, przemocy i przymusie spotecznych oczekiwan, ktérych ze wzgledu na chorobe nie jest
w stanie wypelnié. Posta¢ kobiety wyzwolonej zbudowana w tej powiesci stanowi karykature
feministycznego mitu, jednak nie dlatego, ze jest falszywa, tylko dlatego, ze spoteczenistwo

nie pozwala jej w pelni zaistnie(.

Jezyk stosowany przez pisarke bywa momentami ostentacyjnie sztuczny, brutalny lub
teatralny. Tworzy to ironiczny kontrast miedzy forma wypowiedzi a jej trescia, ktoéry
przywodzi na mysl absurdy jezyka propagandy w czasach PRL. Opisy zwyczajnych rodzinnych
rozmoéw czy konwencjonalnych sytuacji spotecznych s3 momentami tak przerysowane, ze
staja sie parodia ludzkiej komunikacji. Za pustymi frazesami nie stoi zadne porozumienie;
sa one wypowiadane jedynie jako elementy gry jezykowej, do ktérych bohaterowie po prostu
sie przyzwyczaili. Celem codziennych rozméw nie jest komunikacja, lecz jedynie utrzymanie

pozornego wrazenia, ze wszystko jest na swoim miejscu.

Ironia w Madam Frankensztajn obnaza falsz rél spotecznych i pokazuje absurd wysitkéw
gtéwnych bohateréw, ktérzy prébuja istnieé racjonalnie w $wiecie pozbawionym sensu.
Oryszyn stara sie wydoby¢ i skomentowaé deformacje rzeczywistosci dokonana przez PRL.
Absurdy propagandy i jej nowomowa przenikaja do wszystkich sfer zycia i znieksztalcajg
nie tylko jezyk, ale réwniez relacje spoteczne. Bohaterka skonfrontowana z takim $wiatem
i pozbawiona poczucia bezpieczeristwa popada stopniowo w coraz glebsza samotno$é
i poczucie wykluczenia, ktére konczg sie jej samobéjstwem.
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Ocalenie Atlantydy

Jest to ostatnia powie$¢ Zyty Oryszyn, a zarazem jedyna, ktéra ukazata sie po upadku
komunizmu. Z tego powodu niektére kwestie polityczne mogly juz by¢ poruszane wprost,
cho¢ pewne obszerne fragmenty powiesci, nad ktéra autorka pracowata od potowy lat 80.,
ukazywaly sie jeszcze w podziemnych czasopismach, a jeden z rozdzialéw wydano w 1990
roku jako osobna powies¢. Nie zmienia sie jednak charakterystyczny styl opowiadania historii,
ktéry zapewnit Oryszyn uznanie i Nagrode Literacka Gdynia w 2013 roku wiasnie za Ocalenie
Atlantydy.

Narrator, mimo ze trzecioosobowy i wszechwiedzacy, nie jest neutralnym obserwatorem.
Nie tylko relacjonuje wydarzenia, ale czesto zanurza sie tez w mysli i emocje bohateréw, jego
komentarze przybieraja momentami ton ironiczny lub gorzko refleksyjny. Chociaz $wiat
przedstawiony w powiesci osadzony jest w konkretnej szarej rzeczywistosci PRL, to bywa
przefiltrowany przez emocje, wyobrazenia i sny bohateréw. W narracji pojawiaja sie liczne
przeskoki czasowe, retrospekcje i wspomnienia, co buduje nielinearng fragmentaryczna

strukture zbudowang ze skrawkéw opowiesci.

Bohaterami powiesci sg przesiedlenicy ze wschodu, ktérzy trafiajg na ziemie odzyskane.
Wiekszos¢ z nich czytelnik poznaje jako dzieci i niejako towarzyszy procesowi ich dorastania.
Jest ono jednak naznaczone wojenna trauma zwigzana z ukrywaniem sie w schronie
i utratg rodziny. Cze$¢ z nich pochodzi réwniez prawdopodobnie z mniejszosci etnicznej
Lemkoéw, co jednak nie jest w stu procentach potwierdzone. Pierwszych kilka tygodni po
przesiedleniu poswiecaja na zaaklimatyzowania sie w nowym miejscu oraz przeczesywanie

ruin w poszukiwaniu poniemieckich skarbéw.

Pojawiajaca sie w tytule powiesci Atlantyda jest metafora utraconego lub dopiero traconego
$wiata - dziecinstwa, niewinnosci, nadziei, bezpieczenistwa — ktéry bohaterowie powiesci
probuja za wszelka cene ocali¢. Symboliczna struktura zrujnowanego sensu oddaje réwniez
stan degradacji jezyka i relacji spotecznych w okresie PRL. Bohaterowie nie sa w stanie sie ze
soba porozumie(, a bezsens otaczajacego ich $wiata oddaje réwniez stan psychiczny — zmagaja

sie z trauma, samotnoscia i przemoca.

Jedynym ocaleniem przed calkowita rozpacza jest pojawiajaca sie w narracji ironia.
Wykorzystywanie przez bohateréw jezyka propagandy i nowomowy, jawnie kontrastujace
z ich rzeczywistym losem, tworzy efekt ironicznego przerysowania. Lud pracujacy miast i wsi
— w przekazach idealizowany jako podstawowa jednostka spoteczenistwa — tak naprawde jest
pogardzany i pozbawiony jakiejkolwiek sprawczosci. Dzieci dorastajace w Le$nym Brzegu
konfrontowane sa nieustannie z propagandowymi hastami, z ktérych najpowazniejsze brzmi:
,Niech zyje i umacnia sie wladza ludowa®. Bobo po przeczytaniu go wystraszyt sie, ze by¢
moze, tak jak babcia, powinien udawaé niepi$miennego chlopa. Rzeczywisto$¢ bohateréw
przesycona byla bowiem brutalnoscia wladzy i represjami, stad umacnianie sie jej mogto

wywotaé w nich prawdziwe przerazenie.

6 Zyta Oryszyn, Ocalenie Atlantydy (Warszawa: Swiat Ksiazki, 2012), 77.
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W powiesci pojawia sie réwniez ironia losu, ktéry kpi z wszelkich wysitkéw podejmowanych
przez bohateréw. Ich nieudolne préby ocalenia duchowej Atlantydy - resztek swojej godnosci,
prawa do sprzeciwu, warto$ci czy sensu - sa bezlitoénie torpedowane przez $wiat i opresyjna
rzeczywisto$¢ PRL. Kazdy ich wysitek prowadzi do przeciwnych skutkéw — Gwalbert, ktéry
chcial sie buntowaé, wstepuje do milicji i staje sie trybikiem w machinie systemu; podobna
droge przechodzi réwniez jego zona, ktérej rodzina zgineta w czasie wojny z rak zolnierzy
radzieckich. Zycie kpi z ich mlodziericzych ideatéw, przeksztalcajac ich w konformistéw

dopasowujacych sie do rzeczywistosci PRL.

Podsumowanie

Proza Zyty Oryszyn jest $wiadectwem nie tylko historycznym, ale réwniez psychologicznym.
Jejbohaterowie, osaczeni przez opresyjny system PRL, nie sa w stanie nawiazywac normalnych
relacji, a wszelkie interakcje spolteczne opieraja sie na grach jezykowych i wypracowanych
schematéw. Autorka odstania znieksztalcenia jezyka, rzeczywistosci i tozsamosci przez
wnikajaca wszedzie propagande i nowomowe. Jedyna recepta, jaka jest w stanie zaoferowa’
czytelnikowi, jest ironia. Nie stuzy ona jednak roztadowaniu napiecia narracji, ale jego
poglebieniu — jest wyrazem bdlu, alienacji i niezgody na otaczajaca rzeczywistosc.

Oryszyn oferuje swojemu czytelnikowi literacka forme oporu wobec systemowej przemocy
i spotecznej hipokryzji. Ironia stanowi odbicie destrukcyjnej systemowej rzeczywistosci
PRL i $lad kobiecego doswiadczenia opresji. Nie jest forma humoru czy gry z czytelnikiem,
tylko przejawem glebokiej rozpaczy i dystansu oraz mechanizmem obronnym wobec opresji
systemu komunistycznego. Pisarka wykorzystuje w narracji swoich powiesci ironie réwniez
jako element walki z cenzura i demaskowania falszu propagandy. Pozwala sobie na ,watpliwy
przywilej postawy ironicznej, jako $ladu rozpaczy”, ktéry jednak nie ocala jej bohateréw przed
straszliwym losem. Pozostaje jedynie zgodzi¢ sie z teza Arlety Galant, ze ,w tym szalenistwie
nie ma metody”, a ,ironia nikogo nie ocala”.

7 Galant, 28-52.
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SEOWA KLUCZOWE:

Zyta Oryszyn

Artykut analizuje ironie jako kluczowy element strategii narracyjnej w prozie Zyty Oryszyn.
Ironia ta nie tylko odzwierciedla rozpacz, ale stanowi tez forme oporu wobec peerelowskiej
propagandy i cenzury. Oparta na doswiadczeniu autorki i jej opozycyjnej dziatalnosci narracja
w powiedciach Czarna iluminacja, Madam Frankensztajn i Ocalenie Atlantydy ukazuje traume,
alienacje i rozpad jednostki pod wplywem opresji systemu. Ironia stuzy tu demaskacji jezyka
wladzy, obnazeniu spotecznych rél i ukazaniu absurdéw codziennosci w PRL.
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strategia narracyjna

cenzura

Adrian Kaleta - doktorant w Zaktadzie Literatury XX wieku, Teorii LiteraturyiSztuki Przektadu
Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza. Jego zainteresowania
badawcze koncentruja sie wokét literatury PRL ze szczegdlnym uwzglednieniem literatury
kobiecej oraz probleméw ciata, choroby oraz politycznosci prozy pisanej w tym okresie, a takze
tego, czym w podejsciu do tych tematéw rézni sie proza kobieca od meskiej. Przygotowywana
przez niego rozprawa doktorska koncentruje sie wokét probleméw prozy Zyty Oryszyn oraz
jej zyciorysu. |
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